Dan CULCER

Dr. phil. Dan Culcer (n. 15 iunie 1941, Sulina), critic literar, prozator, poet, traducator si
jurnalist roman. Membru al Uniunii Scriitorilor din Roménia din 1976.

Biografie. S-a nascut intr-o familie de ardeleni in refugiu, dupa Dictatul de la Viena, fiu al
medicului Alexandru Culcer si al profesoarei de limba romana, Ersilia (n. Gutu). Este unul din
fondatorii revistei Vatra din Targu-Mures (mai 1971). Emigreaza si beneficiaza de statutul de
refugiat politic in Franta din octombrie 1987 pana in 1992, cand obtine cetdtenia franceza.

Studii. Cunostintele de limba maghiara, cultivate in familie, ii permit sd inceapa (1958)
studiile universitare la Facultatea de filologie a Universitatii Bolyai, specialitatea limba si
literatura romana, continuate dupd unificare (1959) la Universitatea Babes-Bolyai, licenta in
1963. In 2015 obtine titlul de doctor in litere al Universitatii Petru Maior din Tg-Mures, cu teza
Scriitorii §i puterea intre 1945 si 1989.

Cariera. Repartizat in 1963 preparator universitar la catedra de roméana a Institutului
Maghiar de Artd Teatrala din Targu Mures. Fondeazd impreund cu cativa prieteni, Romulus
Guga si Mihai Sin, revista lunara de cultura ,,Vatra”, care apare incepand cu mai 1971. Redactor
de rubrica, redactor sef-adjunct. Intretine, din mai 1971, dupa o prima cilatorie la Paris, invitat al
Societatii ,,Jules Verne!, relatii ,,de taind” cu unii reprezentanti ai exilului politic (Virgil lerunca
si Monica Lovinescu). Calatorii in Franta si Belgia ca membru al Societdtii ,,Jules Verne” din
Paris si al Asociatiei internationale a sociologilor de limba franceza A. 1. S. L. F., unde prezinta
comunicari despre utopia negativa (=distopia) a lui George Orwell (in 1984 la Cérisy la Salle, ca
bursier al ,,Fondation pour une entr'aide intellectuelle européenne”). Securitatea face joc dublu: 1i
aproba pasaportul dar ii confisca biletul de tren. Pentru a ajunge totusi la colocviul Orwell,
strabate cu auto-stopul Europa de la Episcopia Bihor la Paris, intr-o saptamana. Scrie studii
despre cenzura si poeme neconformiste. Era ,turnat” deja in 1972 de o poetd care isi semna
,hotele informative” cu numele de cod ,,Donna Alba” (Mara Nicoard). Securitatea reincepe
urmadrirea informativa in 1982, corespondenta ii este deschisa (vezi si ,,Cartea alba a Securitatii”,
editia M. Pelin), se folosesc mijloacele tehnice - ascultarea telefonului, perchezitii domiciliare
secrete.

Dupa moartea redactorului-sef, Romulus Guga (1983), intrd intr-o zona de turbulente in
relatiile cu colegii. Perioada se reflectd in dosarul de urmarire informativa (D.U. I.) deschis pe
numele ,,Dinu”, din arhivele Centrului national pentru studierea arhivelor Securitatii - CNSAS.
,Criticat” si pus la punct in urma unei sedinte de partid in redactie, organizata cu sprijinul



logistic si la Indemnul Securitatii judetene. Izolat in redactie, sfarseste prin a planui o plecare
definitiva in Franta in grup, cu toatd familia sa de sase persoane, organizata in taina si eficient.
Sub pretextul unui tratament medical, a doua sotie, scriitoarea Maria Mailat, pleaca prima cu doi
copii, in 1986. In august 1987, primeste viza de iesire si ajunge in Franta, la Paris, in octombrie
1987, prin reintregirea familiei. Cere azil politic, care i se acorda imediat.

Stagii de formare in domeniul utilizarii computerelor in presa. Devine formator si lucreaza
la Paris intermitent pentru CFPJ - Centre de formation et perfectionnement des journalistes, n
calitate de conferentiar-ziarist. Grafician pe computer, secretar de redactie in presa sindicala
franceza, sef de serviciu Editurd la Confédération frangaise démocratique du travail (CFDT-
Santé) incepand cu 1993. ,Revolutia” romana si implozia statelor ,,socialiste” 1i dau de lucru
(decembrie 1989-februarie 1990) in studiourile de televiziune si pentru o agentie de subtitraje
video (Videoadapt), ca traducdtor-interpret. Organizeazd-o lungd expeditie, in compania
etnologului francez ex-comunist Claude Karnoouh, de la Oradea la Bucuresti, prin Maramures si
»Secuime”, din care aduce observatii despre lumea veche care parea cd nu se mai dardma, fixate
ntr-un reportaj, ,,Periplu pentru descoperirea tarii mele” (publicat in franceza de revista anarhista
,»1ztok”, si noud ore de imagini video de interes pentru istoria recentd, reuniuni politice de
fondare ale Uniunii Democrate a Maghiarilor din Romania UDMR la Cluj si Sf. Gheorghe,
discutii cu profesori si studenti la Targu Mures pe tema invatdmantului medical universitar
maghiar autonom etc.

Editeaza din mai 2000 revista electronica (on-line) Asymetria (http://www.asymetria.org), si
cateva bloguri, Jurnalul unui vulcanolog, Arhiva romanilor, Ardealul nostru, Obiectiv,
Biblioteca lui Dan Culcer. Militeaza pentru organizarea procesului comunismului, pentru
reprezentarea drepturilor victimelor sistemului penitenciar si carceral comunist, pentru aplicarea
lustratiei si pentru reintegrarea lui Paul Goma 1n drepturile sale cetdtenesti.

Scrieri. ,,Un loc geometric” (texte), Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1973; ,,Citind si
traind literatura”, critica literard, Editura Dacia, Cluj, 1976; ,,Serii si grupuri”, eseuri de
sociologia literaturii, Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1981; ,,Utopia, texte pentru o
stare”, (poeme), Editura Ardealul & Asymetria, Targu Mures-Elancourt, 2010, editie bilingva
romana-original si maghiara (traducerea realizata de poetul Cseke Gébor), ,,Cenzura si ideologie
in comunismul real”, Editura Argonaut, Cluj-Napoca, 2016. 2 vol., 1558 p. (ISBN 978-973-109-
740-4). Studiu de sociologie si politica a culturii.

Traduceri din maghiard (premiul Uniunii Scriitorilor in 1975): Domokos Samuel, ,,Octavian
Goga, anii studentiei”, Editura Kriterion, Bucuresti; Markovits Rodion, ,,Garnizoana din
Siberia”, Editura Kriterion, Bucuresti; editia a doua, Editura Dacia, Cluj, 2002. Alte traduceri in
periodice din Pet6fi Sandor, Németh Laszl0, Laszloffy Aladar.

Proze, poeme, eseuri apar in traducerea maghiara a lui Borsi-Kalman Béla, Zirkuli Péter,
Kolozsvari Papp Laszl6 la Editura Europa, Budapesta, in antologii (Egtajak) sau in revistele
Tiszatdj, Napjaink, Nagy Vilag, Kortars, ca si in revistele maghiare din Romania, Korunk, lgaz
Sz0, Ifjumunkas (unde debuteaza cu poeme scrise in romand, traduse in maghiara de Cseke
Gabor.

Alte colaborari la: Viata Romdneasca, Tribuna, Steaua, Familia, Romania literara, Ateneu,
Tomis.

In exil colaboreazi la revistele Hermes (CNRS), Ilztok, Cahiers de I'Est, Lupta, BIRE
(Franta), Curentul (Germania). Participa in 1988 la lansarea unei Societati a Scriitorilor Romani,
actiune sindicald, profesionala si protestatara care Tnainte de decembrie 1989 dorea sa se opuna
colaborationistilor din Uniunea Scriitorilor din R. S. Romaéania. Fondeaza la 13 mai 1991,



impreuna cu alti ziaristi romani din exil, Asociatia Jurnalistilor Romani-Ouest, cu sediul la Paris
.https://association-journalistes-roumains.blogspot.com/

Dupa 1990, redactor pentru Franta al revistei Vatra, unde mentine rubrica Seismograme/
Sociograme. Continua colaborarea la presa din exil, Origini (SUA), reia colaborarea cu presa din
Romania : publica poeme candva interzise, fragmente de jurnal, studii si amintiri, in Familia,
Viata romdneasca, Vatra, 1n ziarele Expres magazin, Romdnia liberd, Acolada
http://www.editurapleiade.ro/ arhiva.ntml (lunar, Satu-Mare) si Confesiuni (Targu-Jiu)
https://centrul brancusi.ro/ confesiuni-numarul-53/

Referinte critice. Dictionarul Scriitorilor Romdni, coordonat de M. Zaciu, M. Papahagi, A.
Sasu, Editura Fundatiei Culturale Romaéne, 1995; in Aurel Sasu, Dictionarul biografic al
scriitorilor romani; in Marian Popa, Istoria literaturii roméne de azi pe maine, Editura Semne;
in alte dictionare si publicatii bibliografice din Bucuresti, Tg-Mures, Tulcea, Cluj-Napoca.
Revista Vatra, Dan Culcer, Portret in palimpsest, 2019, nr. 5, pp. 47-91 (https://revistavatra.
0rg/2019/09/06/ vatra-nr-5-2019/#more-6427)

Despre Un loc geometric scriu: Marcos, lon, Tribuna, 1974, nr. 33, p. 3; Bejan, Craciun,
Familia, 1974, nr. 9, p. 2; Condurache, Val, Convorbiri literare, 1973, nr. 22, p. 9; Cosma,
Anton, Vatra, 1973, nr. 12, p. 10; Costin, C., Ateneu, 1974, nr. 2, p. 6; Zaiati, Mariana, Dialog
(Iasi), 1974, nr. 2-3, p. 6-7; Uricaru, Eugen, Steaua, 1974, nr. 2, p. 54; Poanta, Petru, Faclia,
1973, 18 noi. (supliment duminical); Popa, Marian, in Saptamina culturald a Capitalei, 1974, nr.
176, p. 4.

Despre Citind sau trdaind literatura scriu: Teposu, Radu, Citind si traind literatura,
Amfiteatru, 1977, nr. 7, p. 9; Moraru, Cornel, Citind sau traind literatura, \n Flacara, 1977, nr.
23, p.14; Udrea, Silvia, Dialogul criticului cu lumea, Steaua rosie, 1977, sambata, 2 aprilie, p. 3;
Cosma, Anton, Citind si traind literatura, Vatra, 1977; Grigurcu, Gheorghe, Dan Culcer, Citind
sau traind literatura, Familia, 1977, nr. 7, p. 3; Grigurcu, Gheorghe, Critica tanara, X, Vatra,
1977, nr. 7, p. 8-9; lorgulescu, Mircea, Critica, o marturie activa, Tribuna, 1977, nr. 21, 26 mai,
p. 4; Dobrescu, Al., Dan Culcer, Citind sau traind literatura, Convorbiri literare, 1977, nr. 7, p.
7-15; Tihan, Teodor, Citind si traind literatura, Steaua, 1977, nr. 11.

Despre Serii si grupuri scriu: Ulici, Laurentiu, Critica si utopie, 1-1l, Romdnia literara,
1981, nr. 46 si 47, p. 11; Borbely Stefan, Serii i grupuri, Radio Tirgu Mures, Revista literard
radio, 25 noi. 1981, ora 18; lorgulescu, Mircea, Citind si traind literatura, Insemnari critice de.. .,
Romdnia libera, 1981, nr. 11 513, noiembrie, p. 2; Cosma Anton, Portretul criticului la
maturitate, Vatra, 1981, nr. 10; Moraru, Cornel, Critica in actiune, Vatra, 1981, nr. 10; Perian,
Gheorghe, Angajare si adevar 1n critica literard, Steaua rosie, 1981, nr. 288. sambata 5 dec., p. 3;
Gheorghiu, Mihai Dinu, Dan Culcer: Serii si grupuri, Convorbiri literare, 1981, nr. 12 (144), p.
5; Livescu, Cristian, Arta criticii, Ateneu, 1982, nr. 1 (149), martie, p. 7-15; Manolescu, Nicolae,
Textul si contextul, Romdnia literara, 1981, nr. 41, 8 oct., p. 9; Totok, William, Dan Culcer:
Serien und Grupen, Neue Literatur, 1982, nr. 1, p. 103-104; Badila-Fabrizius Aurora, Dan
Culcer: Séries et groupes, Livres roumaines, 1982; Mincu, Marin, Colocvii critice, Dan Culcer,
Amfiteatru, 1978, nr. 1, p. 11

Interviuri acordate: Radu Mares, Tribuna, 1974; Ion Solacolu si Dinu Zamfirescu in dialog
cu Dan Culcer, Dialog, august 1989 ,,Cine vrea sa stie, poate”, Vatra, 1998; Cistelecan, Al.,
Transilvania Jurnal, marti 8 sept 1998, ,,Exista o misiune a Ardealului...” - Exil si autoexil,
Dialoguri de Dorel Istrate, 1998; Interviu cu Dan Culcer de Gabriel Stanescu, Viata romdneascd,
2003, nr. 9 si 10; Ion Solacolu si Dinu Zamfirescu in dialog cu Dan Culcer, in Dialog
(Dietzbach, Germania, revista editata de lon Solacolu. - Dan C. Mihailescu, Litere, Arte, Idei,



http://www.editurapleiade.ro/
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1991; Stefan Manasia, nr. 212 (1-15 lulie 2011), Tribuna, Cluj-Napoca - lolanda Malamen, Ziua
veche (https://www.ziuaveche.ro/ exclusiv-zv/intalnirile-zv/dan-culcer-locuiesc-in-franta-cum-
as-locui-la-bistrita-sau-sibiu-7926.html); Cornel Nistea, Un exercitiu al independentei si de
stapanire a fricii - Cu scriitorul Dan Culcer din Paris, Discobolul, iunie 2007.

* kx *

Dr. phil. Dan CULCER (Sulina, 1941. junius 15.), irodalomkritikus, prozaird, kolt6, forditd
és (jsagiro. 1976 ota tagja a Romaniai iroszovetségnek.

A bécsi dontés utdn emigralt erdélyi roman csalddbdl sziiletett. Apja Alexandru Culcer
orvos, anyja Ersilia Gutu. A marosvasarhelyi Vatra cimii folyoirat egyik alapitdja 1971
majuséban. 1987 oktdberében Franciaorszagba emigral, és ott politikai menekdltstatuszt élvez
1992-ig, amikor francia allampolgarsagot kap.

A csaladjatol megtanul magyarul, és ez lehet6vé teszi a szamara, hogy 1958-ban elkezdje
tanulmanyait a Bolyai Egyetem roman szakan. Az egyetem egyesités utan, 1959-t61 a Babes—
Bolyai Tudoméanyegyetemen tanul tovabb. 1963-ban allamvizsgazik. 2015-ben tesz szert doktori
cimre a marosvasarhelyi Petru Maior Egyetemen. Dolgozatanak cime: Az irdk és a hatalom 1945
és 1989 kozott.

1963-ban tanarsegéd lesz a Marosvasarhelyi Szinhdzmiivészeti Egyetemen. Két baratjaval,
Romulus Gugaval és Mihai Sinnel megalapitja a Vatra folyoiratot, mely 1971 majusatdl jelenik
meg. Rovatszerkeszt6, foszerkeszt-helyettes. 1971 majusaban latogat el6szor Parizsba a Jules
Verne Tarsasag meghivottjaként, s ettdl kezdve ,.titkos kapcsolatokat™ apol a roman emigracid
néhany tagjaval (Virgil leruncaval és Monica Lovinescuval). Franciaorszagba és Belgiumba
utazik mint a parizsi Jules Verne Téarsaség, illetve a Francia Nyelvii Szociologusok Nemzetkozi
Szovetségének (AISLF) meghivottja. George Orwell disztopiajarol tart eléadast 1984-ben Ceérisy
la Salle-ban mint a Fondation pour une entr’aide intellectuelle européenne Gsztondijasa. A
Szekuritaté kétkulacsos jatékot tiz: kiéllitja az Gtlevelét, de elkobozza a vonatjegyét. Hogy mégis
elérhessen az Orwell-kollokviumra, egy hét alatt egész Eurdpan atstoppol Biharpiispokit6l
Parizsig. A cenzurardl és nonkonformista versekrél ir tanulmanyokat. Mar 1972-ben besugta egy
koltond, aki ,,Donna Alba” fedénéven jelentett rola (Mara Nicoara). A Szekuritaté 1982-ben
kezdi ujra az informalis kovetést, leveleit elolvassak (I. az M. Pelin kiadta A Szekuritaté fehér
konyve), technikai modszereket alkalmaznak — a telefon lehallgatasat, titkos otthoni hazkutatast.

Romulus Guga f6szerkeszté 1983-ban bekovetkezett haldla utdn megromlik a viszonya a
kollégaival. Az id0szak a megfigyelési dosszi¢jaban (DUI) is megjelenik. A dossziét ,,Dinu”
névre nyitottak, A Szekuritaté Irattarat Vizsgald Bizottsag Orszagos Kdzpontjanak Levéltaraban
lelhetd fel. A szerkesztOség egyik partgyiilésén ,,megbiraljdk” és rendreutasitjdk a megyei
Szekuritaté logisztikai tdmogatasaval és Osztonzésére. A szerkesztOségben elszigetelt 1évén,
végul csalados tavozast tervez. A célpont: Franciaorszag, ide készil hattagu csaladjaval egyditt, s
a tavozast titokban és eredményesen tervezik meg és hajtjak végre. Masodik felesége, Maria
Mailat iron6 orvosi ellatas tirtigyén két gyerekkel mar 1986-ban elmegy. 1987 augusztusaban
aztan az iro is megkapja a vizumot, és 1987-ben csaladegyesitéssel 6 is Parizsba megy. Politikai
menedékjogot ker, azonnal megkapja.

Tovabbképzdkon vesz részt, a szamitogépek hasznalatat tanulja a sajtoban. Idészakosan a
CFPJ-nek dolgozik (Centre de formation et perfectionnement des journalistes) Ujsagiro-
eléadoként. Szamitogépes grafikus, lapszerkeszté a francia szakszervezeti sajtoban, 1993-tl
kiadoi szolgalati fonok a Confédération frangaise démocratique du travail-ndl (CFDT-Santé). A
romaniai ,,forradalom” és a ,,szocialista” orszagok bedzonlése a televiziostudiokban és egy
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videdfeliratozd ugynokségnél talalja (Videoadapt) mint forditdt. HosszU expediciot szervez a
francia ex-kommunista etnologus, Claude Karnoouh tarsasagaban Nagyvaradtol Bukarestig
Maéramaroson és a Székelyfoldon keresztiil, melybdél megfigyeléseket hoz a régi, latszolag soha-
0ssze-nem-omld vilagbdl. Az expediciobol Utazas hazam megismerése céljabol cimmel riport
készul, melyet a francia anarchista 1ztok folyoirat k6z6l, és kilencéranyi anyag lesz beléle, mely
a kortars torténelem szdmdra nagyon érdekes. Részt vesz az RMDSZ alakuld gytlésein
Kolozsvéron és Sepsiszentgyorgyon, a marosvasarhelyi tanarok és diakok talalkozdjan az 6nallo
magyar orvosi oktatas erdekében stb.

2000 majusaban online folyoiratot alapit, az Asymetriat (http://www.asymetria.org), és
néhany blogot, Egy vulkanoldgus napldja, A romanok archivuma, A mi Erdélyink, Objektiv,
illetve Dan Culcer konyvtara cimmel. A kommunizmus perbefogasaért, a kommunizmus
fogvatartasi rendszerének aldozataiért, az atvilagitds bevezetéséért és Paul Goma
allampolgarsaganak visszaadasaért kizd.

Kotetek: Un loc geometric (Mértani hely), Editura Cartea Romaneasca, Bukarest, 1973;
Citind i traind literatura (Irodalmat olvasni — irodalmat éIni) — irodalomkritika, Editura Dacia,
Kolozsvér, 1976; Serii si grupuri (Szériak és csoportok) — irodalomszocioldgiai esszék, Editura
Cartea Romaneascd, Bukarest, 1981; Utopia, texte pentru o stare (Utdpia — szdvegek egy
allapotra) — poémak, Editura Ardealul & Asymetria, Editura Targu Mures-Elancourt, 2010,
kétnyelvii, roman—magyar kiadas, a forditds Cseke Gabor munkdja; Cenzura si ideologie in
comunismul real (Cenzura és ideoldgia a valdsdgos kommunizmusban), Editura Argonaut,
Kolozsvar, 2016. 2 vol., 1558 p. Miivel6désszociologiai és kulturpolitikai tanulmany.

Romanra forditotta Domokos Sdmuel kdnyvét (Octavian Goga, anii studentiei) — Kriterion,
Bukarest, 1975 — az Irészovetség dija; Markovits Rodion regényét, a Szibériai garnizont
(Garnizoana din Siberia, Editura Kriterion, Bukarest, 1975); masodik kiadas: Dacia, Kolozsvar,
2002. Forditasai jelentek meg lapokban Pet6fi Sandor, Németh Laszlo, Laszloffy Aladar
muveibol.

Prozai irésai, versei és esszéi Borsi-Kalman Béla, Zirkuli Péter és Kolozsvari Papp Laszld
forditasaban jelennek meg az Eurépa Konyvkiadonal Budapesten, antol6gidkban (Egtajak,
1977), illetve a Tiszatdj, Napjaink, Nagyvilag, Kortars, valamint a romaniai magyar folyoiratok
(Korunk, lgaz Szé, Ifjimunkas) hasadbjain — ez utébbi helyen debital magyarul Cseke Gabor
forditasaban.

A Viata Romaneasca, Tribuna, Steaua, Familia, Romania literara, Ateneu, Tomis cimi
lapok munkatéarsa.

A szamiizetésben a Hermes (CNRS), Iztok, Cahiers de I'Est, Lupta, BIRE (Franciaorszag),
Curentul (Németorszag) hasébjain kozol. 1988-ban részt vesz a Roman Irok Téarsasaga
alapitasdban: ez egy szakszervezeti, szakmai €s protestald szervezet, mely 1989 decembere eldtt
a Roman Szocialista Koztarsasag Iroszovetség kollaborans iréi ellen kiizdott. 1991. majus 13-an
mas emigrans roman Gjsagiroval egyitt megalapitja a Nyugati Roman Ujsagirok Szovetségét,
parizsi székhellyel. https://association-journalistes-roumains.blogspot.com/

1990 utan a Vatra franciaorszagi szerkesztdje, a Seismograme/Sociograme cimii rovatot
jegyzi. Tovabbra is megjelennek irasai az emigrans sajtoban, Gjra kdzol az itthoni lapokban.
Egykor betiltott verseket, naplorészleteket, tanulmanyokat és emlékiratokat publikal a Familia,
Viata romdneascda, Vatra hasadbjain, az Expres magazin, Romdnia liberd, Acolada
http://www.editurapleiade.ro/arhiva.html (Szatmar) és Confesiuni (Targu-Jiu)
https://centrulbrancusi.ro/confesiuni-numarul-53/ cimi folyoiratokban.
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* *x *

Animale la margine

Suntem animale la marginea turmei, la panda

Dar simtim primejdia prea tarziu

Instrumentele de supraveghere sunt invechite, nefolosite
Si inceata noastra capacitate de reactie

Devine o adevarata a doua natura.

Grupul, ceata nu ne mai apara.

Scriu, aici la marginea turmei,

infricosat, concentrat, deci vulnerabil.

* * *

Allatok a szélen

Allatok vagyunk a nyaj szélén, firkéssziik a lathatart,

De késon vessziik észre a veszélyt,

A figyelést szolgald eszkdzok elavultak, nem hasznélja mar senki dket,
Es lasst reakcidsebességiink

Val6sagos masodik természetiinkké valik.

A csoport, a csorda mar nem véd meg.

Itt irok a nyaj szélén,

Félve, koncentralva, vagyis sebezheton.



